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See the notice on TED website

612133-2026 - Wettbewerb
Polen – Antineoplastische Mittel – LEKI ONKOLOGICZNE II
OJ S 171/2026 04/09/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Szpital Wojewódzki im. Mikołaja Kopernika w Koszalinie
E-Mail: oliwia.blonska@swk.med.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: LEKI ONKOLOGICZNE II
Beschreibung: 1) Część nr 1 – Belantamabu mafodotin - 520 szt. 2) Część nr 2 – Adagrasib - 
60 szt. 3) Część nr 3 – Toripalimab - 54 szt. 4) Część nr 4 – Sotorasibum - 25 szt. 5) Część nr 
5 – Sacituzumabum govitecanum - 300 szt.
Kennung des Verfahrens: 757eacbc-f6ea-4374-a6df-ce1abcf401a1
Interne Kennung: TP.382.091.2026 OB
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33652100 Antineoplastische Mittel

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Tytusa Chałubińskiego 7  
Stadt: Koszalin
Postleitzahl: 75-581
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że: 1) 
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Szpital Wojewódzki im. Mikołaja 
Kopernika w Koszalinie, ul. Tytusa Chałubińskiego 7, 75 – 581 Koszalin; 2) inspektorem 
ochrony danych osobowych w Szpitalu Wojewódzkim im. Mikołaja Kopernika w Koszalinie jest 
Pani Anna Kobusińska, adres e-mail:  telefon: 94 34 88 545; 3) Panisekretariat@swk.med.pl,
/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu 
związanym z przedmiotowym postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego; 4) 
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odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona 
zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp; 5) Pani
/Pana dane osobowe będą przechowywane, przez okres 5 lat kalendarzowych od dnia 
zakończenia realizacji umowy; 6) obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych 
bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach 
ustawy, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; 
konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp; 7) w odniesieniu do 
Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, 
stosowanie do art. 22 RODO; 8) posiada Pani/Pan: a) na podstawie art. 15 RODO prawo 
dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących; b) na podstawie art. 16 RODO prawo 
do sprostowania Pani/Pana danych osobowych; c) na podstawie art. 18 RODO prawo żądania 
od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem 
przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO; d) prawo do wniesienia skargi do 
Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych 
osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO; 9) nie przysługuje Pani/Panu: a) 
w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych; b) 
prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO; c) na podstawie 
art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą 
prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 5
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 5

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o 
których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z 
wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego. Szczegółowe przesłanki wykluczenia z postępowania określone zostały w 
Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych środków dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca 
na wezwanie Zamawiającego przedstawi oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego.
Korruption: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
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(Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegółowe 
przesłanki wykluczenia z postępowania określone zostały w Dziele VII SWZ oraz wykaz 
podmiotowych środków dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego 
przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Betrug: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o 
których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi informacje z Krajowego 
Rejestru Karnego. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi informacje z Krajowego 
Rejestru Karnego. Szczegółowe przesłanki wykluczenia z postępowania określone zostały w 
Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych środków dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca 
na wezwanie Zamawiającego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którą prawomocnie skazano za 
przestępstwo o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegółowe 
przesłanki wykluczenia z postępowania określone zostały w Dziele VII SWZ oraz wykaz 
podmiotowych środków dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego 
przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego przedstawi oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
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oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego. Szczegółowe przesłanki wykluczenia z 
postępowania określone zostały w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych środków 
dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy 
z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi 
oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego 
przedstawi oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w świadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego. Szczegółowe przesłanki wykluczenia z postępowania 
określone zostały w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych środków dowodowych w Dziale 
IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego.
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: 1. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, zwanej dalej „ustawą” wyklucza się również: 
1) wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) 
wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. 
o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 
655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) 
wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 2. Na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014) w związku z rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022), wyklucza się 
również: 1) obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy z 
siedzibą w Rosji; 2) osoby prawne, podmioty lub organy, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu 
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lub organu, o których mowa w punkcie 1 niniejszego ustępu; lub 3) osoby fizyczne lub prawne, 
podmioty lub organy działające w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w 
punkcie 1 lub 2 niniejszego ustępu, - w tym podwykonawców, dostawców lub podmioty, na 
których zdolności polega Wykonawca w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
Szczegółowe przesłanki wykluczenia z postępowania określone zostały w Dziele VII SWZ oraz 
wykaz podmiotowych środków dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego przedstawi oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi oświadczenie 
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo 
świadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Szczegółowe przesłanki 
wykluczenia z postępowania określone zostały w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych 
środków dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi 
oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o 
którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
Kodeksu karnego, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi 
informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegółowe przesłanki wykluczenia z 
postępowania określone zostały w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych środków 
dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy 
z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi informacje z 
Krajowego Rejestru Karnego.
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
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przestępstwo finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi 
informacje z Krajowego Rejestru Karnego, 3) który udaremnia lub utrudnia stwierdzenie 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywa ich pochodzenie, w związku z brakiem 
możliwości ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 
1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 
2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843 oraz z 2024 r. poz. 850 i 1222) Szczegółowe przesłanki 
wykluczenia z postępowania określone zostały w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych 
środków dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi 
informacje z Krajowego Rejestru Karnego oraz informację z Centralnego Rejestru 
Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do tego rejestru.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego 
przestępstwa, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub owa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy 
z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi informacje z 
Krajowego Rejestru Karnego. Szczegółowe przesłanki wykluczenia z postępowania określone 
zostały w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych środków dowodowych w Dziale IX SWZ. 
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru 
Karnego.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
wykonawcy z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi 
informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegółowe przesłanki wykluczenia z 
postępowania określone zostały w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych środków 
dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy 
z udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego przedstawi informacje z 
Krajowego Rejestru Karnego.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
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Titel: Belantamabu mafodotin
Beschreibung: 1) Belantamabu mafodotin 100 mg, fiol. 260 Szt. 2) Belantamabu mafodotin 70 
mg, fiol. 260 Szt.
Interne Kennung: Część 1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33652100 Antineoplastische Mittel
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
na podstawie art. 441 ustawy Prawo zamówień publicznych, polegające na możliwości 
rozszerzenia zakresu ilościowego przedmiotu Umowy. 2) Zamawiający jest uprawniony do 
skorzystania z Prawa opcji jednorazowo lub wielokrotnie (w częściach), w okresie 
obowiązywania umowy. 3) Przedmiot zamówienia podzielony jest na: a) zamówienie 
podstawowe (gwarantowane): sukcesywna dostawa leków programowych, b) zamówienie 
opcjonalne (prawo opcji): możliwość rozszerzenia dostaw leków programowych o dodatkowe 
w ilości, - zgodnie z Formularzem oferty, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. 4) Zamówienie 
podstawowe jest gwarantowane. Zamawiający ma prawo, ale nie obowiązek skorzystania z 
prawa opcji. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia, w tym odszkodowawcze, w 
przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. 5) 
Wykonawca jest zobowiązany do skalkulowania ceny oferty z uwzględnieniem pełnego 
zakresu zamówienia podstawowego oraz pełnego zakresu prawa opcji. 6) Zamawiający 
wymaga, aby ceny jednostkowe zaoferowane za realizację zamówienia w ramach prawa opcji 
były takie same jak ceny jednostkowe za realizację zamówienia podstawowego. Zastosowanie 
przez Wykonawcę różnych cen jednostkowych dla tych samych pozycji w zamówieniu 
podstawowym i opcjonalnym zostanie uznane za sporządzenie oferty w sposób niezgodny z 
warunkami zamówienia i skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp.

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Tytusa Chałubińskiego 7  
Stadt: Koszalin
Postleitzahl: 75-581
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy posiadają zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego, - dotyczy wykonawców składających oferty na produkty lecznicze. W celu 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie 



612133-2026 Page 8/20

Zamawiającego przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między 
Zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, https://ezamowienia.gov.pl.
pozostałe informacje nt. środków komunikacji elektronicznej znajdują się w SWZ.
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-
5fbf7f75293d

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 06/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Projektowane postanowienia umowy stanowią 
załącznik do SWZ
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
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Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: W 
przypadku, kiedy ofertę składa kilka podmiotów, oferta musi spełniać następujące warunki: 1) 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 2) Oferta winna być podpisana przez ustanowionego pełnomocnika. 3) 
Upoważnienie do pełnienia funkcji pełnomocnika wymaga podpisu prawnie upoważnionych 
przedstawicieli każdego z partnerów - należy załączyć je do oferty. 4) Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Dokument ten potwierdza spełnianie warunków udziału w postępowaniu, brak podstaw 
wykluczenia, w którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowania znajdują w projektowanych postanowieniach 
umowy, stanowiących załącznik do SWZ

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: Adagrasib
Beschreibung: Adagrasib 200 mg, 180 tabl. - 60 op.
Interne Kennung: Część 2

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33652100 Antineoplastische Mittel
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
na podstawie art. 441 ustawy Prawo zamówień publicznych, polegające na możliwości 
rozszerzenia zakresu ilościowego przedmiotu Umowy. 2) Zamawiający jest uprawniony do 
skorzystania z Prawa opcji jednorazowo lub wielokrotnie (w częściach), w okresie 
obowiązywania umowy. 3) Przedmiot zamówienia podzielony jest na: a) zamówienie 
podstawowe (gwarantowane): sukcesywna dostawa leków programowych, b) zamówienie 
opcjonalne (prawo opcji): możliwość rozszerzenia dostaw leków programowych o dodatkowe 
w ilości, - zgodnie z Formularzem oferty, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. 4) Zamówienie 
podstawowe jest gwarantowane. Zamawiający ma prawo, ale nie obowiązek skorzystania z 
prawa opcji. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia, w tym odszkodowawcze, w 
przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. 5) 
Wykonawca jest zobowiązany do skalkulowania ceny oferty z uwzględnieniem pełnego 
zakresu zamówienia podstawowego oraz pełnego zakresu prawa opcji. 6) Zamawiający 
wymaga, aby ceny jednostkowe zaoferowane za realizację zamówienia w ramach prawa opcji 
były takie same jak ceny jednostkowe za realizację zamówienia podstawowego. Zastosowanie 
przez Wykonawcę różnych cen jednostkowych dla tych samych pozycji w zamówieniu 
podstawowym i opcjonalnym zostanie uznane za sporządzenie oferty w sposób niezgodny z 
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warunkami zamówienia i skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp.

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Tytusa Chałubińskiego 7  
Stadt: Koszalin
Postleitzahl: 75-581
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy posiadają zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego, - dotyczy wykonawców składających oferty na produkty lecznicze. W celu 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między 
Zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, https://ezamowienia.gov.pl.
pozostałe informacje nt. środków komunikacji elektronicznej znajdują się w SWZ.
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-
5fbf7f75293d

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
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Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Projektowane postanowienia umowy stanowią 
załącznik do SWZ
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: W 
przypadku, kiedy ofertę składa kilka podmiotów, oferta musi spełniać następujące warunki: 1) 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 2) Oferta winna być podpisana przez ustanowionego pełnomocnika. 3) 
Upoważnienie do pełnienia funkcji pełnomocnika wymaga podpisu prawnie upoważnionych 
przedstawicieli każdego z partnerów - należy załączyć je do oferty. 4) Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Dokument ten potwierdza spełnianie warunków udziału w postępowaniu, brak podstaw 
wykluczenia, w którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowania znajdują w projektowanych postanowieniach 
umowy, stanowiących załącznik do SWZ

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

5.1.  Los: LOT-0003

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
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Titel: Toripalimab
Beschreibung: Toripalimab 240 mg, fiol. - 54 szt
Interne Kennung: Część 3

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33652100 Antineoplastische Mittel
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
na podstawie art. 441 ustawy Prawo zamówień publicznych, polegające na możliwości 
rozszerzenia zakresu ilościowego przedmiotu Umowy. 2) Zamawiający jest uprawniony do 
skorzystania z Prawa opcji jednorazowo lub wielokrotnie (w częściach), w okresie 
obowiązywania umowy. 3) Przedmiot zamówienia podzielony jest na: a) zamówienie 
podstawowe (gwarantowane): sukcesywna dostawa leków programowych, b) zamówienie 
opcjonalne (prawo opcji): możliwość rozszerzenia dostaw leków programowych o dodatkowe 
w ilości, - zgodnie z Formularzem oferty, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. 4) Zamówienie 
podstawowe jest gwarantowane. Zamawiający ma prawo, ale nie obowiązek skorzystania z 
prawa opcji. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia, w tym odszkodowawcze, w 
przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. 5) 
Wykonawca jest zobowiązany do skalkulowania ceny oferty z uwzględnieniem pełnego 
zakresu zamówienia podstawowego oraz pełnego zakresu prawa opcji. 6) Zamawiający 
wymaga, aby ceny jednostkowe zaoferowane za realizację zamówienia w ramach prawa opcji 
były takie same jak ceny jednostkowe za realizację zamówienia podstawowego. Zastosowanie 
przez Wykonawcę różnych cen jednostkowych dla tych samych pozycji w zamówieniu 
podstawowym i opcjonalnym zostanie uznane za sporządzenie oferty w sposób niezgodny z 
warunkami zamówienia i skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp.

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Tytusa Chałubińskiego 7  
Stadt: Koszalin
Postleitzahl: 75-581
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy posiadają zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego, - dotyczy wykonawców składających oferty na produkty lecznicze. W celu 
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potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między 
Zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, https://ezamowienia.gov.pl.
pozostałe informacje nt. środków komunikacji elektronicznej znajdują się w SWZ.
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-
5fbf7f75293d

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Projektowane postanowienia umowy stanowią 
załącznik do SWZ
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
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Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: W 
przypadku, kiedy ofertę składa kilka podmiotów, oferta musi spełniać następujące warunki: 1) 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 2) Oferta winna być podpisana przez ustanowionego pełnomocnika. 3) 
Upoważnienie do pełnienia funkcji pełnomocnika wymaga podpisu prawnie upoważnionych 
przedstawicieli każdego z partnerów - należy załączyć je do oferty. 4) Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Dokument ten potwierdza spełnianie warunków udziału w postępowaniu, brak podstaw 
wykluczenia, w którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowania znajdują w projektowanych postanowieniach 
umowy, stanowiących załącznik do SWZ

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: Sotorasibum
Beschreibung: Sotorasibum 240 mg, 120 tabl. - 25 op.
Interne Kennung: Część 4

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33652100 Antineoplastische Mittel
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
na podstawie art. 441 ustawy Prawo zamówień publicznych, polegające na możliwości 
rozszerzenia zakresu ilościowego przedmiotu Umowy. 2) Zamawiający jest uprawniony do 
skorzystania z Prawa opcji jednorazowo lub wielokrotnie (w częściach), w okresie 
obowiązywania umowy. 3) Przedmiot zamówienia podzielony jest na: a) zamówienie 
podstawowe (gwarantowane): sukcesywna dostawa leków programowych, b) zamówienie 
opcjonalne (prawo opcji): możliwość rozszerzenia dostaw leków programowych o dodatkowe 
w ilości, - zgodnie z Formularzem oferty, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. 4) Zamówienie 
podstawowe jest gwarantowane. Zamawiający ma prawo, ale nie obowiązek skorzystania z 
prawa opcji. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia, w tym odszkodowawcze, w 
przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. 5) 
Wykonawca jest zobowiązany do skalkulowania ceny oferty z uwzględnieniem pełnego 
zakresu zamówienia podstawowego oraz pełnego zakresu prawa opcji. 6) Zamawiający 
wymaga, aby ceny jednostkowe zaoferowane za realizację zamówienia w ramach prawa opcji 
były takie same jak ceny jednostkowe za realizację zamówienia podstawowego. Zastosowanie 
przez Wykonawcę różnych cen jednostkowych dla tych samych pozycji w zamówieniu 
podstawowym i opcjonalnym zostanie uznane za sporządzenie oferty w sposób niezgodny z 
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warunkami zamówienia i skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp.

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Tytusa Chałubińskiego 7  
Stadt: Koszalin
Postleitzahl: 75-581
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy posiadają zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego, - dotyczy wykonawców składających oferty na produkty lecznicze. W celu 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między 
Zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, https://ezamowienia.gov.pl.
pozostałe informacje nt. środków komunikacji elektronicznej znajdują się w SWZ.
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-
5fbf7f75293d

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
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Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Projektowane postanowienia umowy stanowią 
załącznik do SWZ
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: W 
przypadku, kiedy ofertę składa kilka podmiotów, oferta musi spełniać następujące warunki: 1) 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 2) Oferta winna być podpisana przez ustanowionego pełnomocnika. 3) 
Upoważnienie do pełnienia funkcji pełnomocnika wymaga podpisu prawnie upoważnionych 
przedstawicieli każdego z partnerów - należy załączyć je do oferty. 4) Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Dokument ten potwierdza spełnianie warunków udziału w postępowaniu, brak podstaw 
wykluczenia, w którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowania znajdują w projektowanych postanowieniach 
umowy, stanowiących załącznik do SWZ

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

5.1.  Los: LOT-0005

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
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Titel: Sacituzumabum govitecanum
Beschreibung: Sacituzumabum govitecanum 200 mg, fiol. - 300 szt.
Interne Kennung: Część 5

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33652100 Antineoplastische Mittel
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
na podstawie art. 441 ustawy Prawo zamówień publicznych, polegające na możliwości 
rozszerzenia zakresu ilościowego przedmiotu Umowy. 2) Zamawiający jest uprawniony do 
skorzystania z Prawa opcji jednorazowo lub wielokrotnie (w częściach), w okresie 
obowiązywania umowy. 3) Przedmiot zamówienia podzielony jest na: a) zamówienie 
podstawowe (gwarantowane): sukcesywna dostawa leków programowych, b) zamówienie 
opcjonalne (prawo opcji): możliwość rozszerzenia dostaw leków programowych o dodatkowe 
w ilości, - zgodnie z Formularzem oferty, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. 4) Zamówienie 
podstawowe jest gwarantowane. Zamawiający ma prawo, ale nie obowiązek skorzystania z 
prawa opcji. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia, w tym odszkodowawcze, w 
przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. 5) 
Wykonawca jest zobowiązany do skalkulowania ceny oferty z uwzględnieniem pełnego 
zakresu zamówienia podstawowego oraz pełnego zakresu prawa opcji. 6) Zamawiający 
wymaga, aby ceny jednostkowe zaoferowane za realizację zamówienia w ramach prawa opcji 
były takie same jak ceny jednostkowe za realizację zamówienia podstawowego. Zastosowanie 
przez Wykonawcę różnych cen jednostkowych dla tych samych pozycji w zamówieniu 
podstawowym i opcjonalnym zostanie uznane za sporządzenie oferty w sposób niezgodny z 
warunkami zamówienia i skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp.

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Tytusa Chałubińskiego 7  
Stadt: Koszalin
Postleitzahl: 75-581
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy posiadają zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego, - dotyczy wykonawców składających oferty na produkty lecznicze. W celu 
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potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub składu 
konsygnacyjnego

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między 
Zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, https://ezamowienia.gov.pl.
pozostałe informacje nt. środków komunikacji elektronicznej znajdują się w SWZ.
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-
5fbf7f75293d

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Projektowane postanowienia umowy stanowią 
załącznik do SWZ
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-71731e26-5a34-4495-844f-5fbf7f75293d
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Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: W 
przypadku, kiedy ofertę składa kilka podmiotów, oferta musi spełniać następujące warunki: 1) 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 2) Oferta winna być podpisana przez ustanowionego pełnomocnika. 3) 
Upoważnienie do pełnienia funkcji pełnomocnika wymaga podpisu prawnie upoważnionych 
przedstawicieli każdego z partnerów - należy załączyć je do oferty. 4) Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Dokument ten potwierdza spełnianie warunków udziału w postępowaniu, brak podstaw 
wykluczenia, w którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowania znajdują w projektowanych postanowieniach 
umowy, stanowiących załącznik do SWZ

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Szpital Wojewódzki im. Mikołaja Kopernika w Koszalinie
Registrierungsnummer: 6691044410
Abteilung: Dział Zamówień Publicznych
Postanschrift: Tytusa Chałubińskiego 7
Stadt: Koszalin
Postleitzahl: 75-581
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen
Kontaktperson: Dział Zamówień Publicznych
E-Mail: oliwia.blonska@swk.med.pl
Telefon: 943488103
Fax: 943488299
Internetadresse: https://www.swk.med.pl/
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil des Erwerbers: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: 010828091
Postanschrift: Postępu 17a
Stadt: Warszawa

mailto:oliwia.blonska@swk.med.pl
https://www.swk.med.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwołań
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/krajowa-izba-odwolawcza
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://www.uzp.gov.pl/krajowa-izba-
odwolawcza
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 395d4a2b-aa0a-41b2-acf3-ce0413b237f7  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 03/09/2026 09:43:34 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 612133-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 171/2026
Datum der Veröffentlichung: 04/09/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.uzp.gov.pl/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.uzp.gov.pl/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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